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Inner self- inflate module 
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USER MANUAL
使用手冊 摩奇客 魔墊

Specs　規格

Expand　展開 Attention　注意事項Ｚipper combination　拉鍊拼接

Dimensions 尺寸 Material 材質

Ticking/ Fabric : 100 % Polyester
Module : Polyamide + TPU
Filling: Polyurethane foam 22 kg/ m3
Carry bag : 100% Polyester

Expand 展開：180cm x 60 cm x 5cm
(Monolithic 單片：60cm x45cm x 5cm)
Storage 收納：Φ24cm x length 60cm

Weight 重量

Expand/Storage 展開/收納：2.72 kg( 6 lb )
Monolithic 單片：0.68 kg( 1.5 lb )

布套：100 % 滌綸
內襯：100 % 錦綸 + TPU膠
填充物：聚氨酯泡沫 22 千克/立方米
攜行袋：100 % 滌綸

▼When the sleeping pad is used for 
the first time or has not been used 
for a long time, it will take a little 
longer to fully inflate the sleeping 
pad when it is used again (about 48 
hours for the first inflation)
第一次使用或長時間沒有使用睡墊時， 再
次使用須要花久一點的時間讓睡墊完全充氣
(第一次充氣大約48小時)

▼ Slipcover: Machine wash, Max 40
℃, normal process. Do not bleach.
Do not tumble dry. Do not iron. Do 
not dry clean.
外層布套 : 機洗，最高 40℃，標準程序。 
不要漂白。不要烘乾。 不要熨燙。 不要乾
洗。

▼ Inner self- inflating module: Do 
not wash. Do not bleach. Do not 
tumble dry.Do not iron. Do not dry 
clean. Wipe clean with a damp cloth.
自動充氣內墊 : 不要洗。不要漂白。不要烘
乾。不要熨燙。不要乾洗。可用濕布擦乾淨

▼In places with heavy humidity, 
please lock the air valve to prevent 
moisture from seeping into the 
foam.
濕氣重的地方，請鎖緊氣閥，勿讓濕氣
滲進泡棉內，
導致充氣
無法膨脹。

▼When the zipper is not smooth, do 
not pull it hard, please apply a layer 
of wax
拉鍊不順時，勿強拉，請塗一層蠟

▼ Please open the 
air valve when 
child is playing
做為孩童遊戲墊時，
請將氣閥打開

▼ Not a flotation board or lifesaving 
equipment, do not use on or near 
water.　
不是浮板或救生設備, 
請勿用於水上或靠近水使用

▼ Do not blow air at the air valve with 
your mouth to prevent the sponge 
from being damp and hydrolyzed.
請勿用嘴朝
氣閥吹氣，
避免海綿
受潮水解。

▼Do not step on the valve
請勿腳踩氣閥

▼Keep away from fire and 
avoid sharp objects
遠離火源及避免刀具及尖銳物

將收納袋的開口向下拉，並轉動睡墊，再接著向下拉，
直至取出睡墊，並攤平

逆時針打開所有氣閥，等待大約
5分鐘，完成充氣

充飽氣後，順時針關上氣閥，並
拉上隱藏拉鍊，即完成

Open all valves counterclockwise and 
wait about 5 minutes to 
complete the inflation

Pull down the opening of the storage bag, 
turn the sleeping pad, and then pull down further 
until the sleeping pad is taken out. Flatten pad.

After filling the air, 
close the air valve clockwise 
and close the hidden zipper
to complete

隱藏拉鍊位於同一邊，
兩片只有單邊連接拉鍊的睡墊
置於左右兩側，並且連接拉鍊朝上，
再將中間兩片拉鍊位置對上

一手扶住另一側連接的拉鍊，拉上拉鍊

Hidden zipper on the same side,
Two sleeping pads with only 
one-sided zipper are placed 
on the left and right sides, 
and the zipper is facing 
upwards.Align the two pieces 
in the middle

Put the sleeping pad upright, hold the zipper head with one hand, 
hold the zipper attached to the other side with the other hand, 
and close the zipper 將睡墊立起，一手握住拉鍊頭，
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Zipper head
拉鍊頭
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Rolling direction
捲動方向

Valve direction
氣閥方向

Valve direction
氣閥方向

Side view
側面示意圖

Install　組裝 Storage　收納

▼When the zipper is not smooth, do 
not pull it hard, please apply a layer 
of wax
拉鍊不順時，勿強拉，請塗一層蠟

▼ Please open the 
air valve when 
child is playing
做為孩童遊戲墊時，
請將氣閥打開

▼ Not a flotation board or lifesaving 
equipment, do not use on or near 
water.　
不是浮板或救生設備, 
請勿用於水上或靠近水使用

▼ Do not blow air at the air valve with 
your mouth to prevent the sponge 
from being damp and hydrolyzed.
請勿用嘴朝
氣閥吹氣，
避免海綿
受潮水解。

▼Do not step on the valve
請勿腳踩氣閥

Inner self- inflate module
自動充氣內墊

Carry bag
收納袋

Slipcover
外層布套

Position the air valve of the inner self-inflate modules to the front, 
close to the zipper closure, Slightly bend and slip into the slipcover
將自動充氣內墊的氣閥方向朝前，並靠近拉鍊閉合處，
微微彎曲，放入外層布套內

將四片自動充氣內墊攤平，
並逆時針打開氣閥

拉上拉鍊時，向內按壓氣閥，直至拉鍊完全關閉

After bending,
put it in the cloth cover, 
and then lay it flat
彎曲放入布套
再鋪平

首次使用需48小時讓海綿完全膨脹，完成後順時針關上氣閥

從紙箱中取出後，
將四片連接的布套攤平在地上

The air valve is 
located near the 
zipper closure.
氣閥位置靠近
拉鍊閉合處

拉開4條隱藏拉鍊，
並逆時針打開
所有氣閥

從拉鍊拉開方向開始捲，
用身體的力量壓出空氣，

捲完第一片，順時針關上
第一片的氣閥

接著向前捲，每捲完一片，便
關上該片氣閥，直至四片全部
捲起

收納時，氣閥朝前，套上收納袋，
用手將收納袋往前拉，直至完全套入收納袋中，
即完成收納

After removing from the carton, 
lay the four connected cloth covers 
flat on the floor.

Unroll the four inner self- inflate modules,
and open the air valve counterclockwise.

It takes 48 hours during the first use to 
fully expand the sponge. When finished, 
close the valve clockwise.

When closing the zipper, push the air valve inward until 
the zipper is fully closed

Unzip the 4 side zippers and open 
all air valves counterclockwise

Start rolling from the direction in which the zipper is opened,
Squeeze out the air with the force of your body,

After rolling the first piece,
close the air valve of the 
first piece clockwise.

Then roll it forward. After each piece is rolled, 
close the air valve of the piece until all four pieces are rolled up.

When storing, the air valve is facing forward, 
and the storage bag is put on. Pull the storage 
belt forward by hand until it is completely inserted 
into the storage bag. to complete


